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VYHLÁŠKA 

Úradu verejného zdravotníctva Slovenskej republiky, ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Úradu verejného 

zdravotníctva Slovenskej republiky č. 226/2021 V. v. SR, ktorou sa nariaďujú opatrenia pri ohrození 

verejného zdravia ku karanténnym povinnostiam osôb po vstupe na územie Slovenskej republiky 

 

 

 

Úrad verejného zdravotníctva Slovenskej republiky podľa § 5 ods. 4 písm. k) zákona č. 355/2007 Z. z. 

o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon“) z dôvodu pandémie ochorenia COVID-19 vydáva podľa § 59b zákona túto 

vyhlášku, ktorou nariaďuje podľa § 12 ods. 2 písm. c) a § 48 ods. 4 písm. a), d), e), r), u), w), x), y) a z) zákona 

tieto opatrenia pri ohrození verejného zdravia: 

 

Čl. I 

 

Vyhláška Úradu verejného zdravotníctva Slovenskej republiky č. 226/2021 V. v. SR, ktorou sa nariaďujú 

opatrenia pri ohrození verejného zdravia ku karanténnym povinnostiam osôb po vstupe na územie Slovenskej 

republiky sa mení a dopĺňa takto: 

 

1. V § 1 ods. 1 sa slová „podľa § 5 písm. h) až j)“ nahrádzajú slovami „podľa § 5 písm. a), c), d), h) až j).“. 

 

2. V § 2 odsek 4 znie: 

„(4) Osoby nad 12 rokov veku vstupujúce na územie Slovenskej republiky leteckou dopravou z krajín 

neuvedených v prílohe č. 1 sú podľa § 48 ods. 4 písm. z) zákona zároveň povinné sa na požiadanie preukázať 

príslušníkovi Policajného zboru negatívnym výsledkom RT-PCR testu na ochorenie COVID-19 nie starším 

ako 72 hodín.“ 

 

3. V § 6 ods. 1 písm. a) bod 1 a v § 6 ods. 1 písm. b) sa pred slová „štátov Európskej únie“ vkladá slovo 

„iných“. 

 

4. V § 7 ods. 3 sa za slová „odseku 2“ nahrádzajú slovami „a osoby sprevádzajúce tieto osoby podľa odseku 2“. 

 

5. V § 7 ods. 5 sa za slová „odseku 1 písm. h) až z)“ vkladajú slová „a osoby sprevádzajúce osoby podľa 

písm. l) v zmysle odseku 2“.  

 

6. V prílohe č. 1 sa dopĺňajú tieto krajiny: „Talianska republika“ a „Portugalská republika“. 

 

7. Príloha č. 2 vrátane nadpisu znie:  
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„Príloha č. 2  

k vyhláške Úradu verejného zdravotníctva  

Slovenskej republiky č. 226/2021 V. v. SR 

 

 

Tranzitné trasy cez Slovenskú republiku 

 

 
 
Ukrajina – Česká republika 

 

Trasa Ukrajina – Česká republika je stanovená v smere hraničný priechod Vyšné Nemecké – Užhorod alebo 

hraničný priechod Ubľa – Maly Bereznyj, Prešov, Poprad, Ružomberok, Žilina, cez cestný priechod Makov- 

Bílá-Bumbálka alebo Starý Hrozenkov – Drietoma. 

 

Česká republika – Ukrajina  

Trasa Česká republika – Ukrajina je stanovená v smere cestný priechod Makov – Bílá-Bumbálka alebo Starý 

Hrozenkov – Drietoma, Žilina, Ružomberok, Poprad, Prešov, hraničný priechod Vyšné Nemecké – Užhorod 

alebo hraničný priechod Ubľa – Maly Bereznyj. 

 

Ukrajina – Rakúska republika 

Trasa Ukrajina – Česká republika je stanovená v smere hraničný priechod Vyšné Nemecké – Užhorod alebo 

hraničný priechod Ubľa – Maly Bereznyj, Prešov, Poprad, Ružomberok, Žilina, Bratislava cez cestný priechod 

Bratislava-Jarovce – Kittsee. 

 

Rakúska republika – Ukrajina   

Trasa Rakúska republika – Ukrajina  je stanovená v smere cestný priechod Bratislava-Jarovce – Kittsee, 

Bratislava,  Prešov, Žilina, Ružomberok, Poprad, Prešov a cez hraničný priechod Vyšné Nemecké – Užhorod 

alebo hraničný priechod Ubľa – Maly Bereznyj. 

 

Poľsko – Rakúsko/Maďarsko    

 

1. Trasa Poľsko – Rakúsko/Maďarsko je stanovená v smere cestný priechod Trstená – Chyžné, Dolný Kubín, 

Martin, Žilina, Nové Mesto nad Váhom, Bratislava  cestný priechod (Bratislava -Jarovce – Kittsee/ Čunovo – 

Rajka). 

 

2. Trasa Poľsko – Maďarsko je stanovená v smere cestný priechod Trstená – Chyžné, Dolný Kubín, 

Ružomberok, Banská Bystrica, Zvolen, cestný priechod Šahy – Parassapuszta. 
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3. Trasa Poľsko - Rakúsko/Maďarsko je stanovená v smere cestný priechod Skalité – Zwardoň, Čadca, Kysucké 

Nové Mesto, Žilina, Nové Mesto nad Váhom, Bratislava  cestný priechod (Bratislava-Jarovce – Kittsee/ 

Čunovo – Rajka). 

 

4. Trasa Poľsko - Maďarsko je stanovená v smere cestný priechod Vyšný Komárnik – Barwinek – Svidník, 

Giraltovce, Prešov, Košice, cestný priechod Milhosť – Tornyosnémeti. 

 

Rakúsko/Maďarsko – Poľsko 

 

1. Trasa  Rakúsko/Maďarsko – Poľsko je stanovená v smere cestný priechod (Bratislava -Jarovce – Kittsee/ 

Čunovo – Rajka), Bratislava, Nové Mesto nad Váhom, Žilina, Martin, Dolný Kubín, cestný priechod Trstená 

– Chyžné. 

 

2. Trasa Maďarsko - Poľsko je stanovená v smere cestný priechod Šahy – Parassapuszta,  Zvolen,  Banská 

Bystrica,  Ružomberok,  Dolný Kubín, cestný priechod Trstená – Chyžné.  

 

3. Trasa  Rakúsko/Maďarsko – Poľsko je stanovená v smere cestný priechod (Bratislava-Jarovce – Kittsee/ 

Čunovo – Rajka), Bratislava, Nové Mesto nad Váhom, Žilina, Kysucké Nové Mesto, Čadca, cestný priechod 

Skalité – Zwardoň. 

 

4. Trasa Maďarsko – Poľsko je stanovená v smere cestný priechod Milhosť – Tornyosnémeti, Košice, Prešov, 

Giraltovce, Svidník, cestný priechod Vyšný Komárnik – Barwinek. 

 

Česká republika – Rakúsko/Maďarsko 

 

Trasa po D2 v smere cestný priechod Břeclav–Brodské, Bratislava, cestný priechod (Bratislava-Jarovce – 

Kittsee/ Čunovo – Rajka).  

 

Rakúsko/Maďarsko – Česká republika  

 

Trasa  po D2 v smere cestný priechod (Bratislava-Jarovce – Kittsee/ Čunovo – Rajka), Bratislava, cestný 

priechod Břeclav–Brodské.  

 

 

Routes for transit across Slovak Republic  

(for passenger traffic only) 

 

 

Ukraine – Czech Republic 

 

Route Ukraine – Czech Republic is designated in following direction: Border Crossing Point Vyšné Nemecké – 

Užhorod, Sobrance, Michalovce, Prešov, Poprad, Ružomberok, Žilina, Border Crossing Point Makov-Bílá- 

Bumbálka/Border Crossing Point Drietoma – Starý Hrozenkov. 

 

Czech Republic – Ukraine  

 

Route Czech Republic – Ukraine is designated in following direction: Border Crossing Point Makov – Bílá – 

Bumbálka/Border Crossing Point Drietoma – Starý Hrozenkov, Žilina, Ružomberok, Poprad, Prešov, 

Michalovce, Sobrance, Border Crossing Point Vyšné Nemecké – Užhorod. 

 

Poland – Austria/Hungary 

    

1. Route Poland – Austria/Hungary is designated in following direction: Border Crossing Point Trstená – 

Chyžné, Dolný Kubín, Martin, Žilina, Nové Mesto nad Váhom, Bratislava Border Crossing Point (Bratislava-

Jarovce – Kittsee/Čunovo – Rajka). 

 

2. Route Poland – Hungary is designated in following direction: Border Crossing Point Trstená – Chyžné, Dolný 

Kubín, Ružomberok, Banská Bystrica, Zvolen, Border Crossing Point Šahy – Parassapuszta. 
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3. Route Poland – Austria/Hungary is designated in following direction: Border Crossing Point Skalité – 

Zwardoň, Čadca, Kysucké Nové Mesto, Žilina, Nové Mesto nad Váhom, Bratislava Border Crossing Point 

(Bratislava-Jarovce – Kittsee/Čunovo – Rajka). 

 

4. Route Poland – Hungary is designated in following direction Border Crossing Point Vyšný Komárnik – 

Barwinek – Svidník, Giraltovce, Prešov, Košice, Border Crossing Point Milhosť – Tornyosnémeti. 

 

Austria/Hungary – Poland 

 

1. Route Austria/Hungary – Poland is designated in following direction: Border Crossing Point (Bratislava-

Jarovce – Kittsee/ Čunovo – Rajka), Bratislava, Nové Mesto nad Váhom, Žilina, Martin, Dolný Kubín, 

Border Crossing Point Trstená – Chyžné. 

 

2. Route Hungary – Poland is designated in following direction: Border Crossing Point Šahy – Parassapuszta,  

Zvolen, Banská Bystrica, Ružomberok, Dolný Kubín, Border Crossing Point Trstená – Chyžné.  

 

3. Route Austria/Hungary – Poland is designated in following direction: Border Crossing Point (Bratislava-

Jarovce – Kittsee/Čunovo – Rajka), Bratislava, Nové Mesto nad Váhom, Žilina, Kysucké Nové Mesto, 

Čadca, Border Crossing Point Skalité – Zwardoň. 

 

4. Route Hungary – Poland is designated in following direction: Border Crossing Point Milhosť – 

Tornyosnémeti, Košice, Prešov, Giraltovce, Svidník, Border Crossing Point Vyšný Komárnik – Barwinek. 

 

Czech Republic – Austria/Hungary 

 

Designated route for transit in following direction: Motorway No. D2 – Border Crossing Point Břeclav–Brodské, 

Bratislava, Border Crossing Point (Bratislava-Jarovce – Kittsee/Čunovo – Rajka).  

 

Austria/Hungary – Czech Republic  

 

Designated route for transit in following direction: Motorway No. D2 – Border Crossing Point  (Bratislava-

Jarovce – Kittsee/Čunovo – Rajka), Bratislava, Border Crossing Point Břeclav–Brodské.“ 

 

 

Čl. II 

 

Táto vyhláška nadobúda účinnosť 9. júla 2021. 

 

 

 

 

PhDr. RNDr. MUDr. Ján Mikas, PhD., MPH, v. r. 

hlavný hygienik Slovenskej republiky 


